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See the notice on TED website

616851-2026 - Súťaž
Poľsko – Dýchacie prístroje – Zakup wraz z dostawą kompaktowego respiratora transportowego 
dla Lotniczego Pogotowia Ratunkowego
OJ S 173/2026 08/09/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
E-mail: dzp@lpr.com.pl
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia
Činnosť verejného obstarávateľa: Zdravie

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Zakup wraz z dostawą kompaktowego respiratora transportowego dla Lotniczego 
Pogotowia Ratunkowego
Opis: 1. Przedmiotem zamówienia jest sprzedaż i dostawa do siedziby Zamawiającego 
fabrycznie nowego, nieużywanego, wolnego od wad fizycznych i prawnych urządzenia 
medycznego - kompaktowego respiratora transportowego (1 sztuka) z przeznaczeniem do 
wentylacji dorosłych i dzieci, charakteryzującego się odporną na uszkodzenia obudową, 
zasilaniem wieloźródłowym oraz pełnym zestawem akcesoriów medycznych. 2. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia został zawarty w załączniku nr 1 do SWZ (Opis przedmiotu 
zamówienia). Warunki realizacji przedmiotu zamówienia zawarte są w Projektowanych 
Postanowieniach Umowy stanowiących załącznik nr 2 do SWZ. 3. Zamawiający nie 
dopuszcza złożenia ofert dotyczących urządzeń medycznych pochodzących z państw trzecich 
niebędących stroną umów międzynarodowych. 4. Za państwa trzecie niebędące stronami 
umów międzynarodowych uznaje się państwa inne niż wskazane w art. 16b uPzp, uznaje się 
państwa, za niebędące stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie 
zamówień rządowych lub innych umów międzynarodowych, których stroną jest Unia 
Europejska gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień 
publicznych. 5. Za kraj pochodzenia urządzenia medycznego, zgodnie z art. 60 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z 9.10.2013 r. 
ustanawiającego unijny kodeks celny uznaje się kraj, w którym: 1) urządzenie medyczne 
zostało całkowicie wyprodukowane, 2) urządzenie medyczne zostało poddane ostatniemu 
istotnemu, ekonomicznie uzasadnionemu przetwarzaniu lub obróbce, w przedsiębiorstwie 
przystosowanym do tego celu, co spowodowało wytworzenie nowego produktu lub stanowiło 
istotny etap wytwarzania, w przypadku gdy w produkcję urządzenia medycznego 
zaangażowany był więcej niż jeden kraj.
Identifikátor postupu: 872038c9-4073-424e-8e32-fafd0ffe12f7
Interný identifikátor: Nr sprawy: ZP/1/IX/2026
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/616851-2026
mailto:dzp@lpr.com.pl
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Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 44611200 Dýchacie prístroje

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: ul. Księżycowa 5  
Mesto: Warszawa
PSČ: 01-934
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Krajina: Poľsko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: 1. Postępowanie jest prowadzone zgodnie z przepisami uPzp dla 
zamówień klasycznych o wartości równej lub przekraczającej progi unijne. Wartość 
przedmiotowego zamówienia nie przekraczała wyrażonej w złotych równowartości kwoty 140 
000 euro. 2. Na podstawie art. 139 ust. 1 uPzp Zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw do wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. 3. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania 
na podstawie art. 257 pkt 1 uPzp w przypadku gdy środki na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia nie zostaną mu przyznane. Zamawiający informuje, że przedmiotowe zamówienie 
będzie współfinansowane w ramach projektu pn. „Szkolenia kadry Lotniczego Pogotowia 
Ratunkowego” (Nr projektu: FERS.01.13-IP.07-0009/25) ze środków Europejskiego Funduszu 
Społecznego Plus w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Rozwoju Społecznego 2021-
2027. 4. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą nw. przedmiotowych środków 
dowodowych: folder lub katalog lub prospekt lub instrukcja lub inny dokument producenta lub 
autoryzowanego przedstawiciela producenta oferowanego urządzenia, zawierający jego dane 
techniczne, potwierdzające spełnienie parametrów wyszególnionych w Opisie przedmiotu 
zamówienia w pkt IV ppkt 2 lit. a-m. Zamawiający dopuszcza możliwość posługiwania się 
dokumentami pozyskanymi ze stron internetowych producenta lub autoryzowanego 
przedstawiciela producenta oferowanych urządzeń. Przedmiotowe środki dowodowe 
sporządzone w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język polski. Nie ma 
obowiązku tłumaczenia na język polski nazw własnych, zwyczajowo stosowanej terminologii 
technicznej, znaków towarowych, nazw handlowych oraz oznaczenia pochodzenia towarów. 
Jeżeli Wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone 
przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający na podstawie art. 107 ust. 2 
uPzp wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 5. Termin realizacji 
zamówienia: do 6 tygodni od dnia zawarcia umowy lecz nie później niż do dnia 30.11.2026 r. 
6. Zamawiający żąda na podstawie art. 126 ust. 2 uPzp, złożenia przez Wykonawców 
podmiotowych środków dowodowych, aktualnych na dzień złożenia, na etapie składania ofert 
(wraz z ofertą). 7. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, dalej zwaną „ustawą o przeciwdziałaniu agresji”, z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający wykluczy Wykonawcę: 1) 
wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o przeciwdziałaniu agresji; 2) 
którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
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wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o przeciwdziałaniu agresji; 3) którego jednostką 
dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości, jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o 
przeciwdziałaniu agresji. 8. Wykluczenie, o którym mowa w ust. 7, następować będzie na 
okres trwania ww. okoliczności. 9. Na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. L 229 z 31.7.2014, s. 1-11, z późn. zm.) dalej: 
rozporządzenie Rady (UE) 833/2014, z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego: 1) obywatelem rosyjskim, osobą fizyczną 
zamieszkałą w Rosji lub osobą prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w Rosji; 2) osobą 
prawną, podmiotem lub organem, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w 
ponad 50 % należą do osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów, o których 
mowa w pkt 1; lub 3) osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem działającym w 
imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o którym mowa 
w pkt 1 lub 2, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega 
się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na 
nich ponad 10% wartości zamówienia. 10. Oferta Wykonawcy wykluczonego z postępowania 
na podstawie ust. 7 lub ust. 9 zostanie odrzucona.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Dokumenty i 
oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 
10 SWZ.
Korupcia: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia 
Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Podvod: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające 
brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy 
Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Porušenie povinnosti platiť dane: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do 
wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: 
Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w 
zakresie art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp zakresie art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
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Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Dokumenty i 
oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 
10 SWZ.
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające 
brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Dokumenty i 
oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w 
par. 10 SWZ.
Účasť v zločineckej organizácii: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do 
wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Zakup wraz z dostawą kompaktowego respiratora transportowego dla Lotniczego 
Pogotowia Ratunkowego.
Opis: 1. Przedmiotem zamówienia jest sprzedaż i dostawa do siedziby Zamawiającego 
fabrycznie nowego, nieużywanego, wolnego od wad fizycznych i prawnych urządzenia 
medycznego - kompaktowego respiratora transportowego (1 sztuka) z przeznaczeniem do 
wentylacji dorosłych i dzieci, charakteryzującego się odporną na uszkodzenia obudową, 
zasilaniem wieloźródłowym oraz pełnym zestawem akcesoriów medycznych. 2. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia został zawarty w załączniku nr 1 do SWZ (Opis przedmiotu 
zamówienia). Warunki realizacji przedmiotu zamówienia zawarte są w Projektowanych 
Postanowieniach Umowy stanowiących załącznik nr 2 do SWZ. 3. Zamawiający nie 
dopuszcza złożenia ofert dotyczących urządzeń medycznych pochodzących z państw trzecich 
niebędących stroną umów międzynarodowych. 4. Za państwa trzecie niebędące stronami 
umów międzynarodowych uznaje się państwa inne niż wskazane w art. 16b uPzp, uznaje się 
państwa, za niebędące stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie 
zamówień rządowych lub innych umów międzynarodowych, których stroną jest Unia 
Europejska gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień 
publicznych. 5. Za kraj pochodzenia urządzenia medycznego, zgodnie z art. 60 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z 9.10.2013 r. 
ustanawiającego unijny kodeks celny uznaje się kraj, w którym: 1) urządzenie medyczne 
zostało całkowicie wyprodukowane, 2) urządzenie medyczne zostało poddane ostatniemu 
istotnemu, ekonomicznie uzasadnionemu przetwarzaniu lub obróbce, w przedsiębiorstwie 
przystosowanym do tego celu, co spowodowało wytworzenie nowego produktu lub stanowiło 
istotny etap wytwarzania, w przypadku gdy w produkcję urządzenia medycznego 
zaangażowany był więcej niż jeden kraj.
Interný identifikátor: Nr sprawy: ZP/1/IX/2026

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 44611200 Dýchacie prístroje
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5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: ul. Księżycowa 5  
Mesto: Warszawa
PSČ: 01-934
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Krajina: Poľsko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 6 Týždne

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania úplne alebo čiastočne financovaný z prostriedkov EÚ
Informácie o fondoch Európskej únie: 
Program súvisiaci s finančnými prostriedkami EÚ: European Social Fund Plus (ESF+) (2021
/2027)
Viac podrobností o finančných prostriedkoch EÚ: „Szkolenia kadry Lotniczego Pogotowia 
Ratunkowego” (Nr projektu: FERS.01.13-IP.07-0009/25)
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Súťažný podklad

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Cena brutto oferty
Opis: Cena brutto oferty. Maksymalną liczbę 60 punktów otrzyma Wykonawca, który 
zaproponuje najniższą cenę brutto oferty, natomiast pozostali Wykonawcy otrzymają 
odpowiednio mniejszą liczbę punktów
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 60
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Gwarancja.
Opis: Gwarancja. Wykonawca, w przedmiotowym kryterium, może otrzymać maksymalnie 20 
punktów. a) Gwarancja na urządzenie- maksymalnie 10 pkt: Ocena oferty zostanie dokonana 
na podstawie oświadczenia złożonego przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym. Minimalny 
okres gwarancji wynosi 24 miesiące. b) Gwarancja na akcesoria wielorazowe do urządzenia, 
wskazane w pkt. IV ppkt. 8 lit.: a, b, c, f i g Opisu przedmiotu zamówienia - maksymalnie 10 
pkt: Ocena oferty zostanie dokonana na podstawie oświadczenia złożonego przez 
Wykonawcę w Formularzu ofertowym. Minimalny okres gwarancji wynosi 12 miesięcy.
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 20
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Serwis
Opis: Serwis. Wykonawca, w przedmiotowym kryterium, może otrzymać maksymalnie 20 
punktów. a) Urządzenie zastępcze na czas naprawy. Ocena oferty zostanie dokonana na 
podstawie oświadczenia złożonego przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym. b) Wymiana 
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urządzenia na nowe. Ocena oferty zostanie dokonana na podstawie oświadczenia złożonego 
przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym.
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 20

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: poľština
Adresa súťažných podkladov: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
872038c9-4073-424e-8e32-fafd0ffe12f7
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-872038c9-4073-424e-
8e32-fafd0ffe12f7

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
872038c9-4073-424e-8e32-fafd0ffe12f7
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: poľština
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Vyžaduje sa zdokonalený alebo kvalifikovaný elektronický podpis alebo elektronická pečať [v 
zmysle nariadenia (EÚ) č. 910/2014]
Lehota na prijímanie ponúk: 05/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 60 Dni
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 05/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Sprostredkovateľská organizácia: Krajowa Izba Odwoławcza
Organizácia pre preskúmanie: Krajowa Izba Odwoławcza
Informácie o lehotách na preskúmanie: Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Krajowa Izba Odwoławcza
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
Organizácia spracúvajúca ponuky: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-872038c9-4073-424e-8e32-fafd0ffe12f7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-872038c9-4073-424e-8e32-fafd0ffe12f7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-872038c9-4073-424e-8e32-fafd0ffe12f7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-872038c9-4073-424e-8e32-fafd0ffe12f7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-872038c9-4073-424e-8e32-fafd0ffe12f7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-872038c9-4073-424e-8e32-fafd0ffe12f7
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8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
Registračné číslo: NIP: 5222548391
Registračné číslo: REGON: 016321074
Poštová adresa: ul. Księżycowa 5
Mesto: Warszawa
PSČ: 01-934
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Krajina: Poľsko
E-mail: dzp@lpr.com.pl
Telefón: 222299830
Internetová adresa: www.lpr.com.pl
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť
Organizácia spracúvajúca ponuky

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Krajowa Izba Odwoławcza
Registračné číslo: NIP 5262239325
Poštová adresa: Postępu 17A
Mesto: Warszawa
PSČ: 02-676
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Krajina: Poľsko
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefón: (22) 458 78 01
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania
Sprostredkovateľská organizácia

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 2b79a284-a0cc-4dfc-8296-cf902201912f  -  02
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 04/09/2026 15:42:30 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: poľština
Číslo uverejnenia oznámenia: 616851-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 173/2026
Dátum uverejnenia: 08/09/2026

mailto:dzp@lpr.com.pl
http://www.lpr.com.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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